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NOTICE TO USERS

The Gazette officielle du Québec is the means by which
the Québec Government makes its decisions official. It is
published in two separate editions under the authority of the
Act respecting the Centre de services partagés du Québec
(chapter C-8.1.1) and the Regulation respecting the Gazette
officielle du Québec (chapter C-8.1.1, r. 1). Partie 1, entitled
“Avis juridiques”, is published at least every Saturday. If a
Saturday is a legal holiday, the Official Publisher is authorized
to publish it on the preceding day or on the following Monday.
Partie 2, entitled “Lois et reglements”, and the English
edition, Part 2 “Laws and Regulations”, are published at
least every Wednesday. If a Wednesday is a legal holiday,
the Official Publisher is authorized to publish them on the
preceding day or on the Thursday following such holiday.

Part 2 — LAWS AND REGULATIONS
Internet

The Gazette officielle du Québec Part 2 will be available
on the Internet at noon each Wednesday at the following
address:

www.publicationsduquebec.gouv.qc.ca

The Gazette officielle du Québec published on the website
is available to all free of charge.

Contents
Part 2 contains:

(1) Acts assented to, before their publication in the annual
collection of statutes;

(2) proclamations of Acts;

(3) regulations made by the Government, a minister or a
group of ministers and of Government agencies and semi-
public agencies described by the Charter of the French
language (chapter C-11), which before coming into force
must be approved by the Government, a minister or a group
of ministers;

(4) decisions of the Conseil du trésor and ministers’ orders
whose publications in the Gazette officielle du Québec is
required by law or by the Government;

(5) regulations and rules made by a Government agency
which do no require approval by the Government, a minister
or a group of ministers to come into force, but whose publica-
tion in the Gazette officielle du Québec is required by law;

(6) rules of practice made by judicial courts and quasi-
judicial tribunals;

(7) drafts of the texts mentioned in paragraph 3 whose
publication in the Gazette officielle du Québec is required
by law before their adoption or approval by the Government.

French edition

In addition to the documents referred to in paragraphs 1
to 7 above, the French version of the Gazette officielle du
Québec contains the orders in council of the Government.
Rates”

1. Annual subscription:
Printed version

Partie 1 “Avis juridiques”: $475
Partie 2 “Lois et réglements”: $649
Part 2 “Laws and Regulations”: $649

2. Acquisition of a printed issue of the Gazette officielle du
Québec: $10.15 per copy.

3. Publication of a notice in Partie 1: $1.63 per agate line.

4. Publication of a notice in Part 2: $1.08 per agate line. A
minimum rate of $239 is applied, however, in the case of a
publication of fewer than 220 agate lines.

* Taxes not included.
General conditions

The Division of the Gazette officielle du Québec must receive
manuscripts, at the latest, by 11:00 a.m. on the Monday
preceding the week of publication. Requests received
after that time will appear in the following edition. All
requests must be accompanied by a signed manuscript.
In addition, the electronic version of each notice to be
published must be provided by e-mail, to the following
address: gazette.officielle@cspq.gouv.qc.ca

For information concerning the publication of notices,
please call:

Gazette officielle du Québec

1000, route de I’Eglise, bureau 500

Québec (Québec) G1V 3V9

Telephone: 418 644-7794

Fax: 418 644-7813

Internet: gazette.officielle@cspg.gouv.qc.ca

Subscriptions

For a subscription to the Gazette officielle du Québec in
paper form, contact the customer service.

Les Publications du Québec
Customer service — Subscriptions
1000, route de I’Eglise, bureau 500
Québec (Québec) G1V 3V9
Telephone: 418 643-5150

Toll free: 1 800 463-2100

Fax: 418 643-6177

Toll free: 1 800 561-3479

All claims must be reported to us within 20 days of the
shipping date.
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Coming into force of Acts

Gouvernement du Québec

0.C. 18-2013, 16 January 2013

An Act to prevent skin cancer caused by artificial
tanning (2012, chapter 16)
— Coming into force of the Act

COMING INTO FORCE of the Act to prevent skin cancer
caused by artificial tanning

WHEREAS the Act to prevent skin cancer caused by
artificial tanning (2012, chapter 16) was assented to on
6 June 2012;

WHEREAS section 26 of the Act provides that the provi-
sions of the Act come into force on 6 June 2013, unless the
Government sets an earlier date or earlier dates for their
coming into force;

WHEREAS it is expedient to set a date earlier than
6 June 2013 as the date of coming into force of the provi-
sions of the Act;

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Health and Social Services:

THAT 11 February 2013 be set as the date of coming
into force of the Act to prevent skin cancer caused by
artificial tanning (2012, chapter 16).

JEAN ST-GELAIS,
Clerk of the Conseil exécutif

2448
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Regulations and other Acts

Gouvernement du Québec

0O.C. 5-2013, 16 January 2013

An Act respecting the conservation and development
of wildlife
(chapter C-61.1)

Fees to be paid under section 106.6 of the Act
—Amendment

Regulation to amend the Regulation respecting the fees
to be paid under section 106.6 of the Act respecting the
conservation and development of wildlife

WHEREAS, under the first and second paragraphs of
section 106.6 of the Act respecting the conservation and
development of wildlife (chapter C-61.1) the Government
determines, by regulation, the part of the fees that devolve
to an agency that is a party to a memorandum of agree-
ment and that must be paid by the agency as a contribution
toward the financing of the legal person certified by the
Minister to act as the agency’s representative as well as
the terms and conditions of payment, for a period of three
years from the date determined by the Government;

WHEREAS, under the third paragraph of section 106.6
of the Act, the Government may extend the period during
which the financing requirement provided for in the first
paragraph of that section is applicable;

WHEREAS it is expedient to extend the period for three
additional years, on the terms and conditions determined
by the Government;

WHEREAS, under section 9 of the Act to again amend
the Act respecting the conservation and development
of wildlife (1997, chapter 95), a regulation made under
section 106.6 of the Act respecting the conservation and
development of wildlife is not subject to the publication
requirement set out in section 8 of the Regulations Act
(chapter R-18.1);

WHEREAS it is expedient to make the Regulation to
amend the Regulation respecting the fees to be paid under
section 106.6 of the Act respecting the conservation and
development of wildlife (chapter C-61.1, r. 17);

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Sustainable Development, Environment,
Wildlife and Parks:

THAT the financing period provided for in the first
paragraph of section 106.6 of the Act respecting the con-
servation and development of wildlife (chapter C-61.1) be
extended for the years 2013, 2014 and 2015, on the terms
and conditions determined by the Government;

THAT the Regulation to amend the Regulation respect-
ing the fees to be paid under section 106.6 of the Act
respecting the conservation and development of wildlife,
attached to this Order in Council, be made.

JEAN ST-GELAIS,
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation to amend the Regulation
respecting the fees to be paid under
section 106.6 of the Act respecting the
conservation and development of wildlife

An Act respecting the conservation and development
of wildlife
(chapter C-61.1, s. 106.6)

1. The Regulation respecting the fees to be paid under
section 106.6 of the Act respecting the conservation and
development of wildlife (chapter C-61.1, r. 17) is amended
by replacing section 2 by the following:

“2. Every agency must, in accordance with sec-
tion 106.6 of the Act, pay the non-profit legal person
referred to in section 106.3 of that Act, for 2013, 2014
and 2015, a sum representing the total of the following
amounts:

(1) abasicamount of $1,145.44, plus 1.1% of the amount
collected as membership fees by the agency, to travel
about the territory under its management or to hunt, fish
or carry on another recreational activity, during the fiscal
year of the year preceding the current year by 2 years.
That amount may not exceed $5,050.53 for the year 2013;

(2) an amount of $2 multiplied by the number of the
agency’s members in good standing.

The total of those 2 amounts may not exceed $8,330.48
for the year 2013.

The amounts in subparagraph 1 of the first paragraph
and the second paragraph are adjusted on 1 April of
the subsequent years by applying to their value for the
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preceding year the annual percentage change in the
Consumer Price Index (CPI) calculated for the month of
June of the preceding year and published by Statistics
Canada. If the percentage is negative, no adjustment is
made.

The Minister is to publish the results of the adjustment
in Part 1 of the Gazette officielle du Québec and may
publicize more broadly using any other appropriate means.”.

2. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.

2447

Gouvernement du Québec

0O.C. 24-2013, 16 January 2013

Highway Safety Code
(chapter C-24.2)

Vehicle Load and Size Limits
— Amendment

Regulation to amend the Vehicle Load and Size Limits
Regulation

WHEREAS, under subparagraph 15 of the first para-
graph of section 621 of the Highway Safety Code
(chapter C-24.2), the Government may by regulation
establish classes of road vehicles and combinations of road
vehicles according to load, the number, type and class of
axles, configuration in respect of axle arrangement, tire
and suspension specifications or any other mechanical
specification;

WHEREAS, under subparagraph 16 of the first para-
graph of that section, the Government may by regulation
establish classes of axles and include in those classes
wheel assemblies that are not attached to an axle but are
in lieu thereof;

WHEREAS, under subparagraph 17 of the first para-
graph of that section, the Government may by regulation
establish for classes of public highways, according to
classes of road vehicles and combinations of road vehicles
and classes of axles, norms for axle load, total loaded mass
and dimensions of road vehicles and combinations of road
vehicles with or without load;

WHEREAS, under subparagraph 18 of the first para-
graph of that section, the Government may by regulation
modify, during periods of thaw or in the event of rain,
erosion or flooding, the norms established under subpara-
graph 17,

WHEREAS, under subparagraph 27 of the first para-
graph of that section, the Government may by regulation
take the measures necessary to control the dimensions
and mass of a road vehicle or combination of road vehicles
moving on a public highway, load included;

WHEREAS, in accordance with sections 10 and 11 of
the Regulations Act (chapter R-18.1), a draft Regulation to
amend the Vehicle Load and Size Limits Regulation was
published in Part 2 of the Gazette officielle du Québec
of 18 July 2012 with a notice that it could be made by
the Government on the expiry of 45 days following that
publication;

WHEREAS it is expedient to make the Regulation with
amendments;

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Transport:

THAT the Regulation to amend the Vehicle Load and
Size Limits Regulation, attached to this Order in Council,
be made.

JEAN ST-GELAIS,
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation to amend the Vehicle Load and
Size Limits Regulation

Highway Safety Code
(chapter C-24.2, s. 621, 1st par., subpars. 15, 16, 17, 18
and 27)

1. The Vehicle Load and Size Limits Regulation
(chapter C-24.2, r. 31) is amended in section 3

(1) by replacing the definition of “self-steering axle”
in the first paragraph by the following:

““self-steering axle” means an axle equipped at its ends
with a part that can pivot around a vertical axis allowing
the wheels to turn automatically in accordance with the
vehicle-path or equipped with any other system that allows
both wheels, the tires of which have a tread of a maximum
width of 385 mm, to turn automatically according to the
direction and path of the vehicle; (essieu autovireur)”;

(2) by striking out subparagraph 3 in the first para-
graph in the definition of “donkey type axle”;

(3) by inserting the following definition in the first
paragraph after the definition of “vehicle manufacturer”;

““wide-tread tire” means a tire of the size 445/50R22.5
or 455/55R22.5; (pneu a bande large)”;
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(4) by inserting “set on top of its chassis frame” in the
definition of “trailer” in the first paragraph after “fifth
wheel”;

(5) by inserting “set on top of its chassis frame” in
the definition of “semi-trailer” in the first paragraph after
“fifth wheel”;

(6) by replacing the definition of “tractor” in the first
paragraph by the following:

““tractor” means a motor vehicle equipped with a fifth
wheel set on top of its chassis frame to which a semi-
trailer is coupled. (tracteur)”.

2. Section 4 is amended

(1) by replacing “18.5” in subparagraph 3 of the first
paragraph by “19”;

(2) by replacing subparagraph 5 of the first paragraph
by the following:

“(5) 23 m for any combination of road vehicles
consisting of not more than 4 motorized road vehicles or
chassis of motor vehicles coupled according to the saddle-
back method;™;

(3) by replacing “where the rear overhang of the trailer
is4 mor less” in subparagraph 6 of the first paragraph by
“having a rear overhang of 4 m or less, where the distance
between the front of the load bearing section of the towing
vehicle and the rear end of the trailer is 20 m or less”;

(4) by inserting the following in the first paragraph
after subparagraph 7:

“(7.1) 25 m for any combination of road vehicles con-
sisting of a tractor and a single semi-trailer to which is
coupled only one dolly, that has the specifications referred
to in subparagraph 7;”;

(5) by replacing “18.5” in subparagraph d of subpara-
graph 9 of the first paragraph by “20”;

(6) by inserting “, 7.1” in the second paragraph after “7”;
(7) by inserting the following after the third paragraph:
“For the purposes of subparagraph 1, the size of the rear

overhang does not include the impact attenuator when the
vehicle is used as a protection vehicle.

For the purposes of subparagraph 6, the distance
between the front end of the load bearing section of the
towing vehicle and the rear end of the trailer does not
include auxiliary equipment located in front of the load
bearing section of the towing vehicle or behind the rear
end of the trailer, provided they do not increase the load
volume of the road vehicle.”;

(8) by replacing “, provided” in the fourth paragraph
by “or at the rear of the second semi-trailer, provided”.

3. The following is inserted after section 4:

“4.1. The lengths referred to in section 4 do not include
the safari bumper that does not exceed by 30 cm the front
of a motor vehicle or the bike-rack that does not exceed
by 1 m the front of an articulated bus.

The same applies to the aerodynamic system located at
the rear of a road vehicle, provided

(1) any part of the system located at 1.9 m or less from
the ground does not exceed by more than 30.5 cm the rear
end of the vehicle;

(2) any part of the system located at more than 1.9 m
from the ground does not exceed by 61 cm the rear end
of the vehicle.”.

4. Section 6 is amended

(1) by replacing subparagraph a of subparagraph 1 of
the first paragraph by the following:

“(a) they are equipped with a single axle, a tandem
axle or a triple axle with spacing between the axles that
is not more than 1.85 m, or a combination of axles of
class B.44 or B.45;”;

(2) by striking out subparagraph 1.1 of the first
paragraph.

J. Section 7 is replaced by the following:

“7. The lengths prescribed in sections 5 and 6 do not
include auxiliary equipment located in front and at the rear
of the semi-trailer or trailer, provided they do not increase
the load volume of the road vehicle.

The same applies to the aerodynamic system located at
the rear of the semi-trailer or trailer, provided it complies
with the conditions set out in the second paragraph of
section 4.1.”.
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6. Section 8 is amended by replacing paragraph 5 by
the following:

“(5) one motor vehicle hauling not more than 3 motor-
ized road vehicles or chassis of motor vehicles coupled
according to the saddle-back method.”.

'd. Section 10 is replaced by the following:

“10. The maximum width, load included, of a road
vehicle is 2.6 m for a motor vehicle and 2.5 m for a trailer
or semi-trailer.

The width of 2.5 m referred to in the first paragraph is
increased to 2.6 m where the track width of each axle of
the vehicle is 2.5 m or more. The track width is the overall
length of an axle, including the wheels, measured from
the tire side wall to any point above the lowest point of
the rim.

The track width provided for in the second paragraph
is reduced to 2.45 m in the case of an axle equipped with
2 wide-tread tires and whose load maximum does not
exceed the load indicated on the additional label affixed
to the vehicle in accordance with the Motor Vehicle Safety
Act (S.C. 1993, c. 16).

Despite the first paragraph, the maximum width of a
farm trailer owned by a farmer is 2.6 m and, for a trailer
carrying grains and travelling unloaded, 3.75 m.

The first paragraph does not apply to the following road
vehicles, owned by a farmer, when they travel elsewhere
than on an autoroute and have a width of not more than 7.5 m:

(1) farm machines transporting products to be sprayed
or travelling unloaded;

(2) seeders; and
(3) combine harvesters.”.

8. Section 11 is amended by replacing paragraphs 2,
2.1 and 3 by the following:

“(2) asecurementor covering system complying with the
Cargo Securement Standards Regulation (chapter C-24.2,
r. 30) or another auxiliary equipment, provided such a
system or equipment does not exceed by 10 cm on each
side of the vehicle and does not increase its load volume;

(3) equipment for grading, clearing or marking roads,
where the vehicle is equipped with the traffic control
devices provided for in section 7 of the Regulation respect-
ing special permits (chapter C-24.2, r. 35), except where
it is used for purposes other than public infrastructure
construction or maintenance;”.

9. Section 13 is replaced by the following:

“13. The maximum axle load is the lesser of the fol-
lowing loads:

(1) the sum of the maximum load for each tire of an
axle or a combination of axles, as indicated on the tire side
wall by the manufacturer, except, for the axle or combina-
tion of axles belonging to classes B.10 to B.57, that the
maximum load of a tire, that is not wide-tread and that is
mounted on a single wheel, cannot exceed 10 kg per mm
of nominal width of its tread;

(2) 5,500 kg for an axle belonging to class B.1, 11,000 kg
for a combination of axles belonging to class B.2 or B.3
or a higher load maximum indicated by the manufacturer
of the road vehicle or the load capacity indicated by the
person who made alterations on or to a vehicle with the
approval of the Société de I'assurance automobile du
Québec in accordance with paragraph 1 of section 214 of
the Highway Safety Code (chapter C-24.2);

(3) the maximum load provided for in section 14 that,
as the case may be, is

(a) increased by 20% on a public road belonging to
the special class;

(b) decreased by 1,000 kg per axle equipped with only
2 tires that are not wide-tread for axles of classes B.10
to B.57;

(c) decreased by 1,000 kg for classes B.31, B.32 and
B.33 where the class of axles is made up of a group of
axles equivalent to a triple axle.

For the purposes of subparagraph 1 of the first para-
graph, in the case of double wheels, the maximum load
of the inner tire is, unless proven otherwise, the same as
that of the outer tire.

The provisions of subparagraph 1 of the first paragraph
concerning the maximum load of a 10 kg tire per mm of
nominal width of the tread and those of subparagraph b
of subparagraph 3 of the first paragraph do not apply to
a self-steering axle belonging to class B.44, where the
width of the single wheel tires is at least 365 mm, or to
class B.45, where the width of the single wheel tires is at
least 385 mm.”.

10. Section 14 is replaced by the following:
“14. The load limit of an axle or combination of axles,

inanormal period or in a period of thaw or rain, belonging
to a class in Schedule B is as follows:
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Class Axle load 11. Subdivisions 2 to 4 of Division 111, comprising
sections 15 to 18, are revoked.
Normal period  Period of thaw
or rain 12. Section 20 is amended
B1 9,000 kg 9,000 kg (1) by striking out lines A.46 to A.57 of the table in
the first paragraph;
B.2 16,000 kg 16,000 kg
(2) by replacing “55,500” in line A.68 of the table in
B.3 15,000 kg 15,000 kg the first paragraph by “57,500”;
B.10 10,000 kg 8,000 kg (3) by replacing “54,500” in line A.69 of the table in
the first paragraph by “56,500”;
B.20 10,000 kg 8,000 kg
(4) by replacing lines A.76 to A.85 of the table in the
B.21 18,000 kg 15,500 kg first paragraph by the following:
B.25 13,500 kg 11,000 kg “AT6.1 53,500 kg;
B.25.1 18,000 kg 15,500 kg A76.2 52,500 kg minus 1,000 kg per 500 mm
under the 15.5-m length prescribed for this class”;
B.26 10,000 kg 8,000 kg
(5) by replacing “59,000” in line A.90 of the table in
B.30 18,000 kg 15,500 kg the first paragraph by “62,500";
B.31 21,000 kg 18,000 kg (6) by replacing “58,000” in line A.91 of the table in
the first paragraph by “61,500”;
B.32 24,000 kg 21,000 kg
(7) by striking out the second paragraph.
B.33 26,000 kg 22,000 kg
13. Sections 21 and 23 are amended by striking out
B.40.1 18,000 kg 15,500 kg “without any increase other than that prescribed by
section 177
B.40.2 23,000 kg 20,000 kg
14. Division V, comprising sections 24 to 26, is
B.41 26,000 kg 22,000 kg revoked.
B.42 26,000 kg 22,000 kg 15. The following is inserted before Division VI:
B.43 28,000 kg 24,000 kg “DIVISION V.1
MISCELLANEOUS
B.44 32,000 kg 27,500 kg
26.1. Where a dimension that is greater or lesser is
B.45 34,000 kg 29,500 kg observed on a road vehicle, a combination of road vehicles,
an axle or a group of axles due to a minor defect or an
B.56 17,000 kg 16,000 kg error of less than 5 cm and the dimension contravenes the
provisions of Division Il or operates to change from one
B.57 23,000 kg 23,000 kg of the classes provided for in Schedule A or B the road

The axle load limits during a normal period apply
during a period of thaw or rain on a public highway
belonging to the special class or to a tow truck hauling a
vehicle that has been in an accident or has broken down,
been seized or abandoned and, in all cases, without a load.”.

vehicle, combination of road vehicles, axle or group of
axles, the owner may correct or have corrected, within
the period provided for in section 519.17 of the Highway
Safety Code, the defect or error to avoid the issuance of a
statement of offence.”.
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16. Sections 27 to 34 are revoked.

17. Section 35 is amended by replacing “2009” by
“2014”.

18. Sections 36 to 37.5 are revoked.

19. Section 37.6 is amended by replacing “2009” by
“2014”.
20. Section 37.7 is revoked.

21. Section 37.8 is amended by replacing “2009” by
“2014”.

22.
23.

“37.16. Until 31 December 2014, the maximum load
prescribed by section 14 for a triple axle or an equivalent
combination of axles that belongs to class B.30 and has a
distance between the axes of the leading and rear axles of
the combination of 4.8 m or more is increased by 8,000 kg
during a normal period and by 6,500 kg during a period
of thaw or rain.

Sections 37.9 to 37.15 are revoked.

The following is inserted after section 37.15:

37.17. Until 31 December 2014, the total loaded mass
provided for in section 20 for a combination of road
vehicles class A.19 consisting of a tractor and semi-trailer
is increased to 49,500 kg if the combination meets the
following specifications:

(1) the semi-trailer was assembled before November
1998;

(2) the semi-trailer’s combination of axles is a triple
axle or an equivalent combination of axles that belongs
to class B.30 and the distance between the axes of the
leading and rear axles of the combination is 4.8 m or more;

(3) the distance between the centre of the rear axle of
the tandem of the tractor and the centre of the first of the
Class B.30 axles is 5 m or more.

Until 31 December 2014, for a combination of road
vehicles that has the specifications of a combination
referred to in the first paragraph except for the charac-
teristic concerning the distance between the centre of the
rear axle of the tandem of the tractor and the centre of
the first of the Class B.30 axles that is less than 5 m, the
total loaded mass provided for in section 20 is increased
to 48,500 kg less the product of 1,000 kg per slice of
500 mm below the 5-metre distance.

37.18. Until 31 December 2014, the self-steering axle
referred to in Schedule B for classes B.44 and B.45 may
be replaced by a single axle for a vehicle assembled before
1 January 2003 and whose length is 15.5 mm or less.

The first paragraph applies until 31 December 2019 for
a tank semi-trailer assembled before 1 January 2003 and
whose length is 15.5 m or less.

37.19. Until 31 December 2019, the distance of more
than 2.5 m provided for in Schedule B between the self-
steering axle and the first axle of a triple axle of a group
of axles belonging to class B.44 or B.45 is decreased to at
least 2.4 m for a vehicle assembled before 1 January 2014.

Until 31 December 2019, the maximum distance of 3 m
provided for in Schedule B between the self-steering
axle and the first axle of a triple axle of a group of axles
belonging to class B.44 or B.45 does not apply to a vehicle
assembled before 1 January 2014.

37.20. Until 31 December 2014, for a semi-trailer
assembled before 1 January 2001, the width of at least
385 mm for the tires of single wheels provided for in
section 13 for the self-steering axle belonging to class B.45
is decreased to 365 mm.

A vehicle benefiting from the decrease of the width of
the tires of single wheels provided for in the first para-
graph has its load limit referred to in section 14 reduced
by 2,000 kg in the normal period and the period of thaw
or rain.

37.21. Until 31 December 2019, the provisions of
Schedule B concerning equalization of the mass that
may be measured under the wheels of each axle of
class B.44 or B.45 do not apply to a vehicle assembled
before 1 October 1998.

The first paragraph does not exempt a triple axle form-
ing a combination of axles of class B.44 or B.45 from the
obligation to be equipped with a suspension designed to
balance, to within 1,000 kg, at all times, the mass that
may be measured under the wheels of each of the 3 axles.

37.22. Until 31 December 2019, the track width of
2.50 m provided for in the second paragraph of section 10
for a trailer or semi-trailer assembled before 1 January
2010 is decreased to 2.30 mm for an axle equipped with
2 wide-tread tires.”.
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24. Schedule A is amended

(1) by striking out “or B.33.1” in classes A.44 and A.45
of the first paragraph;

(2) by striking out classes A.46 to A.57 in the first
paragraph;

(3) by replacing classes A.76 to A.85 in the first para-
graph by the following:

“A.76.1 Any tractor coupled to a semi-trailer and to a
trailer with a dolly forming a combination of road vehicles
with 6, 7, 8 or 9 axles that does not belong to any of classes
A.72 to A.75, A.86 and A.87, where the distance between
the centre of the rear axle of the tractor or the front axle
of the tractor tandem and the centre of the rear axle of
the combination of vehicles is 15.5 m or more, as shown
below, belongs to this class:

d is 15.5 m or more

A.76.2 Any tractor coupled to a semi-trailer and to a
trailer with a dolly forming a combination of road vehicles
with at least 6, 7, 8 or 9 axles that does not belong to any
of classes A.72 to A.75, A.86 and A.87, where the distance
between the centre of the rear axle of the tractor or the

front axle of the tractor and the centre of the rear axle of
the combination of road vehicles is less than 15.5 m, as
shown below, belongs to this class:

dis less than 15.5 m
(4) by adding the following paragraph at the end:

“For all road vehicles formed of a tractor and a single
semi-trailer, it is possible to couple to the semi-trailer a
single dolly in order to move it. The addition of the dolly
does not operate to change the class of the combination
or to increase its maximum limit of total loaded mass.”.

25. Schedule B is amended

(1) by inserting the following in the first paragraph
after class B.25:

“B.25.1 Any combination of 2 singles axles located
under a same vehicle not belonging to class B.26 where
the distance between the axes is 2.4 m or more belongs
to this class.”;

(2) by replacing class B.30 in the first paragraph by
the following:

“B.30 Any combination of 3 axles or more where the
distance between the leading and rear axles is 1.2 m or
more belongs to this class.”;
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(3) by replacing classes B.33.1 to B.40 in the first para-
graph by the following:

“B.40.1 Any combination of 4 axles or more where the
distance between the axes of the leading and rear axles
is 1.2 m or more but less than 2.4 m belongs to this class.

B.40.2 Any combination of 4 axles or more where the
distance between the axes of the leading and rear axles is
2.4 m or more but less than 3.6 m belongs to this class.”;

(4) by replacing classes B.44 to B.55 in the first para-
graph by the following:

“B.44 Any combination of 4 axles, equipped with a
suspension designed to balance, without any adjustment
possible, to within 1,000 kg, the mass that may be meas-
ured under the wheels of each axle, located under a vehicle
of a single unit, under a towing vehicle or under a semi-
trailer formed of

(1) a self-steering axle located at the front of a com-
bination of axles at a distance of not less than 2.5 m and
not more than 3 m from the others;

(2) atriple axle where the distance between the axes
of the leading and rear axles is 3 m or more but less than
3.6 m belongs to this class.

B.45 Any combination of 4 axles, equipped with a sus-
pension designed to balance, without any adjustment pos-
sible, to within 1,000 kg, the mass that may be measured
under the wheels of each axle, located under a vehicle of a
single unit, under a towing vehicle or under a semi-trailer
formed of

(1) aself-steering axle located at the front of the com-
bination of axles at a distance of not less than 2.5 m and
not more than 3 m from the first axle of the triple axle;

(2) atriple axle where the distance between the axes of
the leading and rear axles is 3.6 m or more but less than
or equal to 3.7 m belongs to this class.”;

(5) by replacing “B.35” in the second paragraph by “B.33”
(6) by striking out the fourth and fifth paragraphs.
26. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette

officielle du Québec.
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